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Samo za profesionalnu 
upotrebu 

Referentni priručnik za brzo pokretanje inkubatora Cellbind 
 
Instrument je potrebno upotrebljavati samo za ono za što je namijenjen, u savršenom stanju, od strane kvalificiranih osoba uz strogo 
pridržavanje trenutačnih standarda sigurnosti i sprječavanja ozljeda. Za detaljne upute pogledajte korisnički priručnik Allsheng K37-24 i 
upute za upotrebu proizvoda navedenih u nastavku. 

Opće informacije 

Inkubator Cellbind upotrebljava se za inkubiranje mikro kartica stupaca Cellbind. Upotreba PeliControl (  K1379) potrebna je najmanje 
jednom dnevno pri upotrebi sustava. U slučaju neuspješnih testova kontrole kvalitete potrebno je identificirati razlog. Laboratorijski 
testovi ne smatraju se pouzdanima dok se problem ne riješi. 

Mjere opreza 

Pogledajte upute za upotrebu prethodno navedenih proizvoda. 
Neispravna upotreba i rukovanje može rezultirati opasnosti za život i ud korisnika ili treće strane i oštećenjem stroja ili druge materijalne 
imovine. Stroj treba upotrebljavati samo za određene primjene i samo ako je u savršenom stanju tehničke sigurnosti. 

Reagensi 

Sljedeće mikro kartice stupaca mogu se upotrebljavati u kombinaciji s inkubatorom Cellbind: 
 
Cellbind Screen  K7000   
Cellbind Direct  K7011   
Cellbind Direct Type  K7012   
 
 

Vodič za rad 

1 Uključivanje 

Uključite glavni prekidač. Inkubator je spreman za rad 
kada zaslon postane vidljiv. 

 

2 Kontrolni elementi 

 

3 Postavljanje vremena 

Pritisnite „” ili „” da biste postavili vrijeme od 1 s 
do 99 min 59 s. 

Dok pritišćete „” ili „” znamenka jedinice treperit 
će i vrijeme se može izmijeniti. Nakon 6 sekundi, 
treperenje će prestati i izaći će se iz sučelja za 
postavljanje. 

  

4 Postavljanje temperature 

Zadana je postavka 37,0 °C. 

5 Pokretanje i zaustavljanje 

Instrument će se početi automatski zagrijavati prema postavljenoj temperaturi. Lijeva tipka 
„POKRETANJE/ZAUSTAVLJANJE” kontrolira lijevi blok, a desna tipka „POKRETANJE/ZAUSTAVLJANJE” kontrolira desni 
blok. 

6 Kada temperatura bilo kojeg bloka dosegne 37,0 °C, stavite karticu/kartice Cellbind u blok, zatvorite poklopac i pritisnite 
tipku „POKRETANJE/ZAUSTAVLJANJE” da biste započeli mjerenje vremena bloka. 
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Vodič za rad 

7 Kada mjerač vremena dosegne 0, oglasit će se alarm i na zaslonu će se prikazati „GOTOVO”. Pritisnite bilo koju tipku za 
povratak ili pritisnite tipku „POKRETANJE/ZAUSTAVLJANJE” za ponovno pokretanje brojača vremena.  

8 Pritisnite tipku „POKRETANJE/ZAUSTAVLJANJE” 1 sekundu da biste zaustavili brojač vremena. 

Interpretacija 

Pogledajte upute za upotrebu prethodno navedenih proizvoda. 

Ograničenja 

Pogledajte upute za upotrebu prethodno navedenih proizvoda. 
 
Proizvodi Sanquin garantirano djeluju kao što je opisano u izvornim uputama za upotrebu proizvođača. Nužno je strogo pridržavanje 
propisa, rasporeda testova i preporučenih reagensa i opreme. Sanquin se odriče odgovornosti zbog bilo kakvog odstupanja od 
navedenog. 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


